
MASÁŽNÍ LÍMEC 
NA KRK A RAMENA NECKY

Uživatelský manuál
Vážený zákazníku, děkujeme Vám za důvěru, kterou jste projevil nákupem tohoto výrobku. Důkladně si pře-
čtěte tyto pokyny k použití a uchovejte je pro další použití.

Popis masážního přístroje

	                                                                                      1. Masážní hlavice
	                                                                                      2. Pasivní infračervený ohřev
	                                                                                      3. Ovládací panel
	                                                                                      4. Elastický pásek se sponou
                                                                                                5. Ruční rukojeti pro nastavení přítlačné sily
                                                                                                6. Snímatelný potah (na zip), pratelný v jemném   
                                                                                                    cyklu do 40°C.

Baterie se nabíjí
Před prvním použitím plně nabijte vestavěnou baterii pomoci přiloženého USB-C kabelu. Druhý konec by měl 
být připojen k typickému 5V/1A- 3,1A USB napájecímu zdroji (zdroj není součásti dodávky) nebo USB portu 
na vašem počítači.

Doba nabíjení je přibližně až 4 hodiny

1. Nabíjecí port USB-C
2. USB kabel
3. USB napájecí zdroj (není součástí dodávky)

Správná instalace zařízení
Nasaďte si límec na krk tak, aby ovládací panel byl na pravé straně. Zapněte elastický pásek na zádech. Pomo-
cí rukou, které vložíte do rukojetí, můžete regulovat přítlačnou sílu. 
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Řízení

	                                       1. Tlačítko ON/OFF. Zařízení začne pracovat po stisknutí a podržení tlačítka po          
                                                     dobu 2 sekund. Po 10 minutách masáže se automaticky vypne.
	                                       2. Kontrolka nabíjení - červená bliká, zelená při plném nabití. Plné nabití 
                                                     trvá cca 4 hodiny	                                       
                                                    3. Výběr jednoho ze 3 provozních režimů (směr masáže)
	                                       4. Volba intenzity masáže
                                                  5. Zapněte/vypněte infračervený pasivní ohřev

Důležité.
Zařízeni je vybaveno lithium-iontovou baterií. Pro zachování plné funkčnosti by se měl nabíjet alespoň jed-
nou za 3 měsíce. Před prvním použitím doporučujeme baterii plně nabít.

Čištění zařízení
Důležité. Vzhledem k elektronickým součástem nesmí dojít k namočení zařízení (kontakt s vodou). Za žád-
ných okolností by jste neměli rozepínat nebo otevírat hlavni kryt masážního přístroje. Neoprávněné otevře-
ní způsobí ztrátu záruky. 

Potah z ekokůže lze čistit vlhkým hadříkem z mikrovlákna a jemným čističem ekokůže.

Z hygienických důvodů snadno sejmete potah masážních hlavic uzavřený na zip, který lze prát v jemném 
cyklu na 40°C a po vysušení nasadit na přístroj.

Opatření
Při problémech s páteří, krční a bederní páteří, osteoporózou, kožními problémy, abnormálními pocity v 
nervech horních končetin a spodní oblasti - použití masážního přístroje konzultujte s kompetentním lékařem.
Doporučujeme také opatrnost a případnou lékařskou konzultaci v případě těhotenství.

BEZPEČNOSTNÍ UPOZORNĚNÍ
Uživatelé musí být řádně seznámeni s návodem k použití. V zájmu bezpečnosti Vašich dětí si přečtěte všechny instrukce a 
varování uvedené v tomto návodu
Ochrana životního prostředí
Informace k likvidaci elektrických a elektronických zařízení Po uplynutí doby životnosti produktu nebo v okamžiku, kdy by 
oprava byla neekonomická, produkt nevhazujte do domovního odpadu. Za účelem správné likvidace výrobku jej odevzdejte 
na určených sběrných místech, kde budou přijata zdarma. Správnou likvidací pomůžete zachovat cenné přírodní zdroje a 
napomáháte prevenci potenciálních negativních dopadů na životní prostředí a lidské zdraví, což by mohly být důsledky 
nesprávné likvidace odpadů. Další podrobnosti si vyžádejte od místního úřadu nebo nejbližšího sběrného místa. Při 
nesprávné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou být v souladu s národními předpisy uděleny pokuty. Baterie nevhazujte 
do běžného odpadu, ale odevzdejte na místa zajišťující recyklaci baterií.
Servis
V případě, že po zakoupení výrobku zjistíte jakoukoli závadu, kontaktujte servisní oddělení. Při použití výrobku se řiďte 
pokyny uvedenými v přiloženém návodu k použití. Na reklamaci nebude brán zřetel, pokud jste výrobek pozměnili či jste se 
neřídili pokyny uvedenými v návodu 
k použití.
Záruka se nevztahuje
- na přirozené opotřebení funkčních částí výrobku v důsledku jeho používání
- na servisní zásahy související se standardní údržbou výrobku (např. čištění, výměna dílů podléhajících běžnému 
opotřebení ... ) 
- na závady způsobené vnějšími vlivy (např. klimatickými podmínkami, prašností, nevhodným použitím apod.)
- na mechanická poškození v důsledku pádu výrobku, nárazu, úderu do něj apod.
- na škody vzniklé neodborným zacházením, přetížením, použitím nesprávných dílů, nevhodného příslušenství či 
nevhodných 	 nástrojů apod.
U reklamovaných výrobků, které nebyly řádně zabezpečeny proti mechanickému poškození při přepravě nese riziko 
případné škody výhradně majitel.

Dodavatel si vyhrazuje právo na případné změny v návodu k použití a neručí za možné tiskové chyby.  
Vyobrazení a popis se mohou lišit od skutečnosti v závislosti na modelu.



MASÁŽNY GOLIER
PRE KRK A RAMENÁ NECKY

Návod na použitie
Vážený zákazník, ďakujeme Vám za dôveru, ktorú ste prejavili kúpou tohto výrobku. Prosím, pozorne si 
prečítajte tento návod a uchovajte ho pre budúce použitie.

Popis masážneho zariadenia

1. Masážna hlava
2. Pasívne infračervené vyhrievanie
3. Ovládací panel
4. Elastický popruh s prackou
5. Rukoväte na nastavenie tlaku
6. Odnímateľný poťah (so zipsom), prateľný v

jemnom cykle pri 40 °C.

Nabíjateľná batéria
Pred prvým použitím úplne nabite vstavanú batériu pomocou priloženého kábla USB-C. Druhý koniec by mal byť 
pripojený k štandardnému napájaciemu zdroju USB 5 V/1 A-3,1 A (nie je súčasťou balenia) alebo k portu USB 
na vašom počítači.

Doba nabíjania je približne 4 hodiny.

1. Nabíjací port USB-C
2. USB kábel
3. USB napájací zdroj (nie je súčasťou balenia)

Správna inštalácia zariadenia
Nasaďte si obojok okolo krku tak, aby ovládací panel bol na pravej strane. Upevnite elastický remienok na zadnej 
strane. Tlak môžete nastaviť pomocou rukoväťou.
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Ovládanie

1. Tlačidlo ON/OFF. Zariadenie začne fungovať, keď stlačíte a podržíte tlačidlo 
po dobu 2 sekúnd. Po 10 minútach masáže sa automaticky vypne.

2. Kontrolka nabíjania – červená bliká, zelená svieti, keď je zariadenie úplne 
nabité. Plné nabitie trvá približne 4 hodiny.

3. Výber jedného z 3 prevádzkových režimov (smer masáže)
4. Vyberte intenzitu masáže
5. Zapnutie/vypnutie pasívneho infračerveného ohrevu

Dôležité.
Zariadenie je vybavené lítium-iónovou batériou. Aby bola zachovaná plná funkčnosť, batéria by sa mala nabíjať 
aspoň raz za 3 mesiace. Pred prvým použitím odporúčame batériu úplne nabiť.

Čistenie zariadenia
Dôležité. Vzhľadom na elektronické komponenty sa zariadenie nesmie namočiť (kontakt s vodou). V žiadnom 
prípade neodstraňujte ani neotvárajte hlavný kryt masážneho zariadenia. Neoprávnené otvorenie má za následok 
zrušenie záruky.

Eko-kožený kryt je možné čistiť vlhkou mikrovláknovou utierkou a jemným čistiacim prostriedkom na eko-kožu.

Z hygienických dôvodov je možné kryt masážnej hlavice ľahko odstrániť pomocou zipsového zapínania, prať 
v jemnom cykle pri 40 °C a po vysušení opäť pripevniť k zariadeniu.

Bezpečnostné opatrenia
Ak máte problémy s chrbticou, krčnou a bedrovej chrbticou, osteoporózou, kožnými problémami, 
abnormálnymi pocitmi v nervoch horných končatín a dolnej časti tela, pred použitím masážneho zariadenia sa poraďte 
s kompetentným lekárom. Odporúčame tiež opatrnosť a prípadnú konzultáciu s lekárom v prípade 
tehotenstva.

BEZPEČNOSTNÉ UPOZORNENIE
Používatelia musia byť riadne oboznámení s návodom na použitie. Pre bezpečnosť vašich detí si prečítajte všetky pokyny a 
varovania v tomto návode.
Ochrana životného prostredia
Informácie o likvidácii elektrických a elektronických zariadení Keď produkt dosiahne koniec svojej životnosti alebo keď by jeho 
oprava bola neekonomická, nevyhadzujte ho do domového odpadu. Na správnu likvidáciu odneste produkt na určené zberné miesta, 
kde ho bezplatne prijmú. Správna likvidácia pomôže zachovať cenné prírodné zdroje a zabrániť potenciálnym negatívnym 
dôsledkom na životné prostredie a ľudské zdravie, ktoré by mohli vzniknúť v dôsledku nesprávnej likvidácie odpadu. Ďalšie 
informácie získate od miestnych orgánov alebo v najbližšom zbernom mieste. Nesprávna likvidácia tohto typu odpadu môže 
viesť k pokutám v súlade s národnými predpismi. Batérie nevyhadzujte do bežného odpadu, ale odovzdajte ich do zberného 
miesta na recykláciu batérií.
Servis
Ak po zakúpení produktu zistíte akúkoľvek vadu, kontaktujte servisné oddelenie. Pri používaní produktu postupujte podľa 
pokynov v priloženom návode na použitie. Reklamácie nebudú akceptované, ak ste produkt upravili alebo nedodržali pokyny v 
návode na použitie
.
Záruka sa nevzťahuje na
- prirodzenému opotrebeniu funkčných častí produktu v dôsledku jeho používania
- servisné zásahy súvisiace so štandardnou údržbou produktu (napr. čistenie, výmena dielov podliehajúcich bežnému 
opotrebeniu atď.)
- závady spôsobené vonkajšími vplyvmi (napr. klimatické podmienky, prach, nesprávne používanie atď.)
- mechanické poškodenie v dôsledku pádu, nárazu, úderu atď.
- poškodenie spôsobené nesprávnym zaobchádzaním, preťažením, použitím nesprávnych dielov, nevhodného 
príslušenstva alebo nevhodných náradia atď.
V prípade výrobkov, ktoré sú predmetom reklamácie a ktoré neboli počas prepravy riadne zabezpečené proti mechanickému 
poškodeniu, znáša riziko poškodenia výlučne vlastník.

Dodávateľ si vyhradzuje právo na zmeny v návode na použitie a nezodpovedá za tlačové chyby. Ilustrácie a popisy 
sa môžu líšiť od skutočnosti v závislosti od modelu.



KOŁARZ MASAŻNY
NA KRK I RAMIONA NECKY

Instrukcja obsługi
Szanowny Kliencie, dziękujemy za zaufanie, jakim obdarzyłeś nas, kupując ten produkt. Prosimy o dokładne 
zapoznanie się z niniejszą instrukcją obsługi i zachowanie jej do wykorzystania w przyszłości.

Opis urządzenia do masażu

1. Głowica masująca
2. Pasywne ogrzewanie podczerwienią
3. Panel sterowania
4. Elastyczny pasek z klamrą
5. Ręczne uchwyty do regulacji siły nacisku
6. Zdejmowana powłoka (na zamek błyskawiczny),

można prać w delikatnym cyklu w temperaturze
do 40°C.

Bateria się ładuje
Przed pierwszym użyciem należy całkowicie naładować wbudowaną baterię za pomocą dołączonego kabla USB-C. Drugi koniec 
kabla należy podłączyć do typowego zasilacza USB 5 V/1 A–3,1 A (zasilacz nie wchodzi w skład zestawu) lub portu 
USB w komputerze.

Czas ładowania wynosi około 4 godzin.

1. Port ładowania USB-C
2. Kabel USB
3. Zasilacz USB (nie wchodzi w skład zestawu)

Prawidłowa instalacja urządzenia
Załóż kołnierz na szyję tak, aby panel sterowania znajdował się po prawej stronie. Zapnij elastyczny pasek z tyłu. Za 
pomocą rąk umieszczonych w uchwytach można regulować siłę docisku.

PL



Sterowanie

1. Przycisk ON/OFF. Urządzenie rozpocznie pracę po naciśnięciu i przytrzymaniu 
przycisku przez 2 sekundy. Po 10 minutach masażu urządzenie wyłączy się 
automatycznie.

2. Kontrolka ładowania – czerwona miga, zielona świeci się po pełnym 
naładowaniu. Pełne naładowanie trwa około 4 godzin.

3. Wybór jednego z 3 trybów pracy (kierunek masażu)
4. Wybór intensywności masażu
5. Włączanie/wyłączanie pasywnego ogrzewania podczerwienią

Ważne.
Urządzenie jest wyposażone w baterię litowo-jonową. Aby zachować pełną funkcjonalność, należy ją ładować co najmniej 
raz na 3 miesiące. Przed pierwszym użyciem zalecamy całkowite naładowanie baterii.

Czyszczenie urządzenia
Ważne. Ze względu na elementy elektroniczne urządzenie nie może zostać zamoczone (kontakt z wodą). W żadnym 
wypadku nie należy rozkładać ani otwierać głównej pokrywy urządzenia do masażu. Nieuprawnione otwarcie spowoduje 
utratę gwarancji.

Pokrowiec z ekoskóry można czyścić wilgotną ściereczką z mikrofibry i delikatnym środkiem do czyszczenia ekoskóry.

Ze względów higienicznych można łatwo zdjąć pokrowiec głowic masujących zamykany na zamek błyskawiczny, 
który można prać w delikatnym cyklu w temperaturze 40°C, a po wyschnięciu ponownie założyć na urządzenie.

Środki ostrożności
W przypadku problemów z kręgosłupem, kręgosłupem szyjnym i lędźwiowym, osteoporozą, problemami skórnymi, 
nieprawidłowymi odczuciami w nerwach kończyn górnych i dolnych – przed użyciem urządzenia do masażu należy 
skonsultować się z kompetentnym lekarzem. Zalecamy również ostrożność i ewentualną konsultację lekarską w 
przypadku ciąży.

UWAGI BEZPIECZEŃSTWA
Użytkownicy muszą być odpowiednio zapoznani z instrukcją obsługi. W trosce o bezpieczeństwo swoich dzieci należy przeczytać 
wszystkie instrukcje i ostrzeżenia zawarte w niniejszej instrukcji.
Ochrona środowiska
Informacje dotyczące utylizacji urządzeń elektrycznych i elektronicznych Po upływie okresu użytkowania produktu lub w momencie, 
gdy naprawa byłaby nieopłacalna, nie wyrzucaj produktu do domowych odpadów. W celu prawidłowej utylizacji produktu należy go przekazać do 
wyznaczonych punktów zbiórki, gdzie zostanie przyjęty bezpłatnie. Prawidłowa utylizacja pomaga chronić cenne zasoby naturalne i 
zapobiega potencjalnym negatywnym skutkom dla środowiska i zdrowia ludzkiego, które mogłyby wynikać z nieprawidłowej utylizacji 
odpadów. Więcej szczegółowych informacji można uzyskać w lokalnym urzędzie lub najbliższym punkcie zbiórki. W przypadku 
nieprawidłowej utylizacji tego rodzaju odpadów mogą zostać nałożone kary zgodnie z przepisami krajowymi. Nie wyrzucaj baterii do 
zwykłych pojemników na śmieci, ale oddaj je do punktów zapewniających recykling baterii.
Serwis
W przypadku stwierdzenia jakiejkolwiek usterki po zakupie produktu prosimy o kontakt z działem serwisowym. Podczas użytkowania 
produktu należy postępować zgodnie z instrukcją obsługi dołączoną do produktu. Reklamacja nie zostanie uwzględniona, jeśli produkt 
został zmodyfikowany lub nie postępowano zgodnie z instrukcją obsługi
.
Gwarancja nie obejmuje
- naturalnego zużycia części funkcjonalnych produktu w wyniku jego użytkowania
- na czynności serwisowe związane ze standardową konserwacją produktu (np. czyszczenie, wymiana części podlegających 
normalnemu zużyciu ... )
- na usterki spowodowane czynnikami zewnętrznymi (np. warunkami klimatycznymi, zapyleniem, niewłaściwym użytkowaniem itp.)
- uszkodzeń mechanicznych wynikających z upadku produktu, uderzenia, uderzenia w niego itp.
- za szkody powstałe w wyniku nieprawidłowej obsługi, przeciążenia, użycia niewłaściwych części, nieodpowiednich akcesoriów 
lub nieodpowiednich narzędzi itp.
W przypadku reklamowanych produktów, które nie zostały odpowiednio zabezpieczone przed uszkodzeniami mechanicznymi podczas 
transportu, ryzyko ewentualnych szkód ponosi wyłącznie właściciel.

Dostawca zastrzega sobie prawo do ewentualnych zmian w instrukcji obsługi i nie ponosi odpowiedzialności za 
ewentualne błędy drukarskie. Ilustracje i opisy mogą różnić się od rzeczywistości w zależności od modelu.



MASSZÁZS NYAKKÖTŐ
NYAKRA ÉS VÁLLRA NECKY

Felhasználói kézikönyv
Tisztelt vásárló, köszönjük, hogy bizalmát kifejezte azzal, hogy megvásárolta ezt a terméket. Kérjük, figyelmesen 
olvassa el ezeket a használati utasításokat, és őrizze meg őket a későbbi használatra.

A masszírozó készülék leírása

1. Masszázsfej
2. Passzív infravörös fűtés
3. Vezérlőpanel
4. Elasztikus öv csatral
5. Kézi fogantyúk a nyomóerő beállításához
6. Levehető huzat (cipzárral), 40 °C-on finom

programmal mosható.

Akkumulátoros
Első használat előtt töltse fel teljesen a beépített akkumulátort a mellékelt USB-C kábellel. A kábel másik végét 
csatlakoztassa egy szokásos 5V/1A-3,1A USB tápegységhez (a tápegység nem tartozék) vagy a számítógép 
USB-portjához.

A töltési idő körülbelül 4 óra.

1. USB-C töltőport
2. USB kábel
3. USB tápegység (nem tartozék)

A készülék helyes felszerelése
Helyezze a nyakörvet a nyakára úgy, hogy a vezérlőpanel a jobb oldalon legyen. Kapcsolja be a rugalmas pántot a 
hátán. A fogantyúkba helyezett kezével szabályozhatja a nyomóerőt.
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Vezérlés

1. BE/KI gomb. A készülék akkor kezd el működni, ha a gombot 2 másodpercig 
lenyomva tartja. 10 perc masszázs után automatikusan kikapcsol.

2. Töltésjelző fény – piros villog, zöld, ha teljesen feltöltődött. A teljes 
feltöltés körülbelül 4 órát vesz igénybe.

3. 3 üzemmód közül választhat (masszázs iránya)
4. A masszázs intenzitásának kiválasztása
5. Be-/kikapcsolás az infravörös passzív fűtéshez

Fontos.
A készülék lítium-ion akkumulátorral van felszerelve. A teljes működőképesség megőrzése érdekében legalább 3 
havonta egyszer fel kell tölteni. Az első használat előtt javasoljuk az akkumulátor teljes feltöltését.

A készülék tisztítása
Fontos. Az elektronikus alkatrészek miatt a készülék nem nedvesedhet meg (nem érintkezhet vízzel). 
Semmilyen körülmények között ne nyissa ki és ne bontsa le a masszírozó készülék fő burkolatát. A jogosulatlan kinyitás 
a garancia elvesztését vonja maga után.

Az ökolábszár borítást nedves mikroszálas ruhával és ökolábszár tisztítószerrel lehet tisztítani.

Higiéniai okokból a masszírozó fejek huzata cipzárral könnyen levehető, 40 °C-on finom programmal 
mosható, és szárítás után visszahelyezhető a készülékre.

Óvintézkedések
Ha gerinc-, nyaki és ágyéki gerincproblémák, csontritkulás, bőrproblémák, rendellenes érzések a felső végtagok 
és az alsó testrész idegeiben jelentkeznek, a masszírozó készülék használatát konzultálja orvosával. Terhesség esetén 
is óvatosságot és esetleges orvosi konzultációt javaslunk.

BIZTONSÁGI FIGYELMEZTETÉS
A felhasználóknak alaposan meg kell ismerkedniük a használati utasítással. Gyermekeik biztonsága érdekében olvassa el az 
utasításban szereplő összes utasítást és figyelmeztetést.
Környezetvédelem
Információk az elektromos és elektronikus berendezések ártalmatlanításáról A termék élettartamának lejártával, vagy ha a 
javítás nem gazdaságos, ne dobja a terméket a háztartási hulladékba. A termék megfelelő ártalmatlanítása érdekében adja le a kijelölt 
gyűjtőhelyeken, ahol ingyenesen átveszik. A megfelelő ártalmatlanítással hozzájárul a természeti erőforrások megőrzéséhez, 
valamint segít megelőzni a hulladékok nem megfelelő ártalmatlanításából eredő, környezetre és az emberi egészségre 
gyakorolt potenciális káros hatásokat. További részletekért forduljon a helyi hatósághoz vagy a legközelebbi gyűjtőhelyhez. A 
hulladék nem megfelelő ártalmatlanítása esetén a nemzeti jogszabályok szerint bírság szabható ki. A elemeket ne dobja a 
szokásos hulladékba, hanem adja le az elemeket újrahasznosító helyeken.
Szerviz
Ha a termék megvásárlása után bármilyen hibát észlel, vegye fel a kapcsolatot a szervizzel. A termék használatakor kövesse a 
mellékelt használati utasításban szereplő utasításokat. A reklamációt nem vesszük figyelembe, ha a terméket módosította, vagy 
nem követte a használati utasításban szereplő utasításokat
.
A garancia nem vonatkozik
- a termék működő alkatrészeinek használatból eredő természetes kopására
- a termék szokásos karbantartásával kapcsolatos szervizelésre (pl. tisztítás, a szokásos kopásnak kitett alkatrészek 
cseréje ... )
- a külső hatások (pl. éghajlati viszonyok, porosság, nem megfelelő használat stb.) által okozott hibákra
- a termék leesése, ütközése, ütése stb. következtében bekövetkezett mechanikai sérülésekre
- a szakszerűtlen kezelés, túlterhelés, nem megfelelő alkatrészek, nem megfelelő tartozékok vagy nem megfelelő

szerszámok stb.
A reklamált termékek esetében, amelyek szállítás közben nem voltak megfelelően védve a mechanikai sérülésektől, a károsodás 
kockázatát kizárólag a tulajdonos viseli.

A szállító fenntartja a jogot a használati utasítás esetleges módosítására, és nem vállal felelősséget az esetleges 
nyomdai hibákért. Az ábrázolás és a leírás a modelltől függően eltérhet a valóságtól.



Guler de masaj
PENTRU GÂT ȘI UMERI NECKY

Manual de utilizare
Stimate client, îți mulțumim pentru încrederea acordată prin achiziționarea acestui produs. Citește cu atenție aceste 
instrucțiuni de utilizare și păstrează-le pentru utilizare ulterioară.

Descrierea aparatului de masaj

1. Capul de masaj
2. Încălzire pasivă cu infraroșu
3. Panou de control
4. Curea elastică cu cataramă
5. Mânere manuale pentru reglarea forței de apăsare
6. Husă detașabilă (cu fermoar), lavabilă la 40 °C,

ciclu delicat.

Bateria se încarcă
Înainte de prima utilizare, încărcați complet bateria încorporată folosind cablul USB-C inclus. Celălalt capăt trebuie conectat 
la o sursă de alimentare USB tipică de 5V/1A- 3,1A (sursa nu este inclusă) sau la un port USB al computerului.

Timpul de încărcare este de aproximativ 4 ore.

1. Port de încărcare USB-C
2. Cablu USB
3. Sursă de alimentare USB (nu este inclusă în pachet)

Instalarea corectă a dispozitivului
Puneți gulerul pe gât, astfel încât panoul de control să fie pe partea dreaptă. Fixați cureaua elastică pe spate. Cu ajutorul 
mâinilor, pe care le introduceți în mânere, puteți regla forța de apăsare.

RO



Control

1. Butonul ON/OFF. Dispozitivul începe să funcționeze după apăsarea și menținerea 
butonului apăsat timp de 2 secunde. După 10 minute de masaj, se oprește 
automat.

2. Indicator de încărcare - roșu intermitent, verde când este complet încărcat. 
Încărcarea completă durează aproximativ 4 ore.

3. Selectarea unuia dintre cele 3 moduri de funcționare (direcția masajului)
4. Selectarea intensității masajului
5. Pornirea/oprirea încălzirii pasive cu infraroșu

Important.
Aparatul este echipat cu o baterie litiu-ion. Pentru a menține funcționalitatea completă, aceasta trebuie încărcată cel 
puțin o dată la 3 luni. Înainte de prima utilizare, vă recomandăm să încărcați complet bateria.

Curățarea dispozitivului
Important. Datorită componentelor electronice, dispozitivul nu trebuie să fie udat (contact cu apa). În niciun caz nu 
trebuie să desfaceți sau să deschideți capacul principal al aparatului de masaj. Deschiderea neautorizată va duce la 
pierderea garanției.

Husa din piele ecologică poate fi curățată cu o cârpă umedă din microfibră și un detergent delicat pentru piele 
ecologică.

Din motive de igienă, husa capetelor de masaj se poate scoate ușor cu ajutorul fermoarului, se poate spăla la 40 
°C în programul pentru rufe delicate și, după uscare, se poate pune la loc pe aparat.

Precauții
În cazul problemelor cu coloana vertebrală, coloana cervicală și lombară, osteoporoză, probleme cutanate, senzații 
anormale la nivelul nervilor membrelor superioare și zonei inferioare - consultați un medic competent înainte de a utiliza 
aparatul de masaj. De asemenea, recomandăm prudență și consultarea unui medic în cazul sarcinii.

AVERTISMENT DE SIGURANȚĂ
Utilizatorii trebuie să fie familiarizați cu instrucțiunile de utilizare. Pentru siguranța copiilor dumneavoastră, citiți toate 
instrucțiunile și avertismentele din acest manual.
Protecția mediului
Informații privind eliminarea echipamentelor electrice și electronice La expirarea duratei de viață a produsului sau în 
momentul în care repararea acestuia nu mai este rentabilă, nu aruncați produsul la gunoiul menajer. Pentru a elimina produsul în mod 
corespunzător, depuneți-l la punctele de colectare desemnate, unde va fi preluat gratuit. Prin eliminarea corectă, contribuiți la 
conservarea resurselor naturale valoroase și la prevenirea potențialelor efecte negative asupra mediului și sănătății umane, 
care ar putea fi consecințele eliminării incorecte a deșeurilor. Pentru mai multe detalii, adresați-vă autorității locale sau celui 
mai apropiat punct de colectare. În cazul eliminării necorespunzătoare a acestui tip de deșeuri, pot fi aplicate amenzi în 
conformitate cu legislația națională. Nu aruncați bateriile la gunoiul menajer, ci depuneți-le la punctele de colectare care 
asigură reciclarea bateriilor.
Service
În cazul în care după achiziționarea produsului constatați orice defect, contactați departamentul de service. La utilizarea 
produsului, respectați instrucțiunile din manualul de utilizare atașat. Reclamația nu va fi luată în considerare dacă ați modificat 
produsul sau nu ați respectat instrucțiunile din manualul de utilizare
.
Garanția nu se aplică
- la uzura naturală a părților funcționale ale produsului ca urmare a utilizării acestuia
- la intervențiile de service legate de întreținerea standard a produsului (de exemplu, curățarea, înlocuirea pieselor 
supuse uzurii normale ... )
- la defectele cauzate de factori externi (de exemplu, condiții climatice, praf, utilizare necorespunzătoare etc.)
- la deteriorări mecanice ca urmare a căderii produsului, a unui impact, a unei lovituri etc.
- pentru daunele cauzate de manipularea necorespunzătoare, supraîncărcare, utilizarea pieselor necorespunzătoare, 
accesorii necorespunzătoare sau instrumente necorespunzătoare unelte etc.
În cazul produselor reclamate care nu au fost protejate corespunzător împotriva deteriorării mecanice în timpul transportului, 
riscul eventualelor daune este suportat exclusiv de proprietar.

Furnizorul își rezervă dreptul de a modifica instrucțiunile de utilizare și nu răspunde pentru eventualele erori de 
tipar. Imaginile și descrierile pot diferi de realitate în funcție de model.


